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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO REGIONAL DE APURIMAC Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
HAQUIRA

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de quperacién
Interinstitucional que celebran de una parte el GOBIERNO REGIONAL APURIMAC, con
RUC N° 20527141762, con domicilio tegal en el Jr. Puno N° 107, distrito y provincia de
Abancay, departamento de Apurimac, debidamente representado por su Gerente
General Regional (e), sefior JULIO CESAR ROSARIO GONZALES, identificado con
. Documento Nacional de Identidad N° 42209105, encargado a través de la Resolucién
c\‘; Ejecutiva Regional N° 317-2022-GR.APURIMAC/GR, aclarada por Resolucién Ejecutiva
’ Regional N° 321-2022-GR.APURIMAC/GR, y facultado por Resolucién Ejecutiva
Regional N° 095-2019-GR.APURIMAC/GR, a quien en delante de le denominara “EL
GOBIERNO REGIONAL?”; y, de Ia otra parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
HAQUIRA, con RUC N° 20189921595, legalmente representado por su Alcalde, sefior
»\GONZALO PAZ VELASQUEZ COLLQUE, identificado con DNI 80221728, con domicilio
#-e Zllegal en la Plaza. de Armas S/N del distrito de Haquira, provincia de Cotabambas, regién
"""‘.331 Apurimac, a quien en adelante se le denominara “LA MUNICIPALIDAD”; en los términos
y condiciones estabiecidas en ias siguientes clausulas:

)\ CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

—

1.1. EL COBIERNO REGIONAL, es una persona juridica de derecho ptblico con
autonomia politica, econdmica y administrativa en asuntos de su competencia,
cuya finalidad esencial es fomentar el desarrolio integral sostenible, promoviendo
la inversion publica, privada y el empleo, garantizando el ejercicio pleno de los
derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes de acuerdo con los
planes y programas nhacionales, regionales y locales de desarrollo, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos
Regionales y sus modificaciones. Tiene por misién organizar y conducir la gestion
publica regional de acuerdo a sus competencias exclusivas, compartidas y
delegadas, en el marco de las politicas nacionales y sectoriales, para contribuir
al desarrollo integral y sostenible,

LA MUNICIPALIDAD de acuerdo a lo establecido por el Art. 191? de la
Constitucion Politica del Estado y a la ley N® 27972 Ley Orgéanica de
Municipalidades, es un 6rgano de gobierno local, con autonomia politica,
econémica y administrativa en asuntos de su competencia, tiene la facultad de
promover, concretar, financiar y supervisar la ejecucion de proyectos y obras de
inversion publica orientada a generar condiciones para el desarrollo y bienestar
de la poblacion local.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL ,

1. Constitucion Politica del Estado.

2. Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.
3. Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.
4. Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.



5. Ley N° 31365, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal
2022,

6. Decreto Legislativo N* 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema
Nacional de Programacion Multianual y Gestion de Inversiones.

7. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado
de la Ley del Procedimiento Administrativo General.

8. Decreto Supremo N2 284-2018-EF, que aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N@ 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de
Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

9. Resolucién Directoral N° 001-2019-EF/63.01, que aprueba la Directiva N°
001-2019-EF/63.01, Directiva General del Sistema Nacional de
Programacion Muitianuai y Gestion de inversiones.

CLAUSULA TERCERA: FINALIDAD DEL CONVENIO

fla suscripcion del presente Convenio tiene por finalidad garantizar el éxito en la
Jecucién vy sostenibilidad del Proyecto de Inversion con Codigo Unico N° 2469927,
“MEJORAMIENTO SERVICIO PARA LA PRODUCTIVIDAD Y LA COMPETITIVIDAD
DE LOS ARTESANOS DE LA LINEA ARTESANAL TEXTIL 7 PROVINCIAS DEL

: DEPARTAMENTO DE APURIMAC”, mismo que forma parte de la cartera de
W9 2\ inversiones del Gobierno Regional de Apurimac, a través del apoyo mutuo y reciproco
Wacoe) que se brinden EL GOBIERNO REGIONAL y LA MUNICIPALIDAD para la
J implementacién de uno o varios “Médulos Demostrativos de Promocion de Artesania’,
de acuerdo a las especificaciones y compromises detallados en las clausulas siguientes.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente convenio tiene por objeto establecer condiciones especificas de mutua
colaboracion entre EL GOBIERNO REGIONAL y LA MUNICIPALIDAD para lograr la
adecuada ejecucion fisica y sostenibilidad del Proyecto de Inversién con Cédigo Unico
\N° 2469927, “MEJORAMIENTO SERVICIO PARA LA PRODUCTIVIDAD Y LA
\COMPETITIVIDAD DE LOS ARTESANOS DE LA LINEA ARTESANAL TEXTIL 7
ROVINCIAS DEL DEPARTAMENTO DE APURIMAC” (en adelante, “EL
PROYECTO").

=" CLAUSULA QUINTA: DE LA OPERATIVIDAD DEL CONVENIO

La ejecucion fisica se define en el expediente técnico o documento equivalente de EL
PROYECTO, a cargo de la Gerencia Regional de Desarrollo Econémico del Gobierno
Regional de Apurimac, contempla los componentes: Adecuada aplicacién de normas
écnicas de calidad en la produccién, adecuada tecnologia de produccion de los
productos artesanales, promocién de productos artesanales en mercados locales,
nacionales e internacionales, escasas competencias empresariales de los artesanos. A
dicho efecto, las Municipalidades con competencias en materia de artesania y
jurisdiccion en el ambito de intervencion de EL PROYECTO se encargan de brindar
apoyo en el componente referido a la promocién artesanal 2 EL GOBIERNO REGIONAL
para lograr la instalacion, puesta en funcionamiento y sostenibilidad de los médulos
demostrativos de promocién/exhibicién de la artesania textil.

La construccién, implementacién y operacién de los médulos demostrativos de
promocion de artesania en el marco de la ejecucion de EL PROYECTO se sujetan a
normas y especificaciones técnicas y demas caracteristicas que definan las partes,

tomando en cuenta zonas y/o atractivos turisticos para su micro localizacién. A falta de
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dicha precision, las especificaciones técnicas y caracteristicas son definidas por acuerdo
de los equipos técnicos de las partes, atendiendo a las particularidades de cada localidad
v dentro de los limites presupuestales o financieros que apliquen.

Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, la operatividad del presente
convenio se sujeta al plan de accién elaborado por las partes a través de sus equipos
técnicos, que permitiran implementar los compromisos asumidos con el propésito de
apoyar a las unidades productivas de los artesanos en la linea textil.

CLAUSULA SEXTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Para que el presente Convenio cumpla la finalidad establecida, las partes asumen los
igutentes compromiscs reciprocos:

1 DEL GOBIERNO REGIONAL DE APURIMAC:

CNcen ]

9««1«( <\$\

" .1.1 Brindar asistencia técnica y capacitacion en las diferentes fases del proyecto en

cuanto a la construccién “Médulo Demostrativo de Promocion de Artesania”, objeto del
preserte convenio.

6.1.2 Asignar presupuesto para las actividades programadas con cargo al presupuesto
de EL PROYECTO, orientadas al equipamiento de los “Modulos Demostrativos de
Promocién de Artesania”, conforme comprende en el expediente técnico y/o documento
equivalente aprobado.

6.2 DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE HAQUIRA

6.2.1 Garantizar la disponibilidad de un terreno o espacio fisico adecuado para fa
\ construccion de infraestructura destinada al “Médulo Demostrativo de Promocion de
| Artesania”, segun especificaciones técnicas dadas. Dicho terreno o espacio fisico
" debera ubicarse en la proximidad de algln atractivo local, sitio(s) turistico(s) y/o espacio
concurrido, a fin facilitar el acceso de las personas.

6.2.2 En lo posible, encargarse de la provisién o instalacién de servicios basicos (agua

y alcantarillado, energia eléctrica), en el lugar donde seran instalados los modulos de
_promocion artesanal.

CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION ENTRE LAS PARTES

Se dara con el propdsito de lograr una eficaz ejecucion del presente convenio, toda
coordinacion o comunicacién formal entre las partes vinculadas para la ejecucion del
convenio, deberd canalizarse a través de los representantes designados como
responsables de la aplicacién y cumplimiento del mismo.

En tal sentido, EL GOBIERNO REGIONAL y LA MUNICIPALIDAD acuerdan designar
con sus representantes a los siguientes funcionarios:

-Por EL GOBIERNO REGIONAL: Sub Gerente de MYPES y Competfitividad o quien
éste designe en su reemplazo.

-Por LA MUNICIPALIDAD: El Gerente Municipal o quien este designe en su reemplazo.
CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO




El plazo de vigencia del presente convenio inicia a partir de la fecha de su suscripcion y
se extiende hasta la liquidacion de EL PROYECTO.

Sin perjuicio de ello, el presente convenio podra ser prorrogado antes de su término,
mediante acuerdo de las partes. La prérroga debera ser registrada por la Unidad
. Ejecutora de Inversion responsable en el aplicativo informatico.

#/ CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES DEL CONVENIO

o5
=~ De comuln acuerdo las partes podran modificar o ampliar los términos del presente
convenio, de acuerdo a la modificacién del expediente técnico y/o documentos conexos
en funcién a los cuales se coordinaran las acciones que correspondan para el

cumplimiente de los objetivos y compromiso de las partes.

CLAUSULA DECIMA: ANTICORRUPCION

Durante la ejecucion del presente convenio, las partes se obligan a conducirse en todo
momento con honestidad, veracidad, integridad y transparencia de modo y tal que no
cometen actos ilegales o de corrupcién, directa o indirectamente a través de sus
funcionarios, asesores, representantes legales, profesionales de los distintos érganos de
la entidad.

LAS PARTES, Se comprometen a comunicar a las autoridades competentes de manera
directa y oportuna, cualquier acto o conducta presuntamente ilicita o corrupta de la que
tuviera conocimiento; asi como adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal
apropiadas para evitar los referidos actos o practicas, bajo responsabilidad.
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i , %( \ CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONVENIO

, %/ El presente Convenio no sustituye total o parcialmente a ninguna norma del Sistema
v nf,,;oog,,/-’ Nacional de Programa Multianual y Gestion de Inversién. La suscripcion del presente
.~ Convenio no origina la obligacién de realizar transferencias financieras entre las partes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

Las partes dejan constancia que el presente Convenio, segun lo dispuesto por el numeral

-88.3 del articulo 88° del Texto Unico Ordenado de la Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado per Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, es de libre
adhesion y separacidn para las partes. El término del Convenio no afectara la
cuiminacion de ios compromisos pendientes a fa fecha de su resolucion.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente convenio podra resolverse por cualquiera de las siguientes causales:

— Porincumplimiento de cualquiera de las partes de las obligaciones establecidas
en el presente convenio.

— Caso fortuite o fuerza mayor, debidamente comprobado que imposibilite su
cumplimiento.

— Por decision de una de las partes que cuyo efecto lo comuricara a otra parte
mediante carta simple, con una anticipacién no menor de 15 dias calendarios,
dentro del cual procedera a la liquidacién del convenio. Sin que ello implique una
paralizacién de las actividades iniciales en el marco del presente convenio.

— Por mutuo acuerdo de las partes.



CLAUSULA DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Ambas partes acordaran los mecanismos para solucionar cualquier otra controversia
durante la ejecucion del presente convenio, teniendo en cuenta que los acuerdos son
arribados bajo el principio de buena fe.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: VALIDEZ DE LAS COMUNICACIONES

Cualquier comunicacion que debe ser cursada entre las partes, se entendera
validamente realizadas en los domicilios legales consignados en la parte introductoria
del presente convenio. Los cambios de domicilio deberan ser puestos en conocimiento
de la otra parte con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacién y en los dias habiles que
cofrespondar.

La comunicaciéon se realizara mediante documentos formales cursados entre los
representantes al que se refiere la clausula séptima.

Asimismo, las partes se comprometen a cumplir con el contenido y alcance de todas y
cada una de las clausulas estipuiadas en el presente convenio.

Encontrandose conformes con los términos vy condiciones del presente cornvenio
especifico de cooperacion interinstitucional, las partes lo suscriben en tres (03)

ejemplgres de igual valor legal, en la ciudad de Abancay, a los Qé dias del mes de
A\ acmrg del afig 2022.
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